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Nőnapi köszöntő
Örömmel köszöntöm Önöket ezen a különleges napon, 
Nemzetközi Nőnap alkalmából. Ez a nap arra emlékeztet 
bennünket, hogy tiszteletet és megbecsülést mutassunk 
minden nő iránt, akik napról napra, csendben és odaadással 
tesznek a közösségünkért, családjainkért, és gazdaságunk 
fejlődéséért.
Nagy örömömre szolgál, hogy lehetőségem van köszönetet 
mondani Önöknek mindazért, amit tesznek. Önök erősek, 
kitartóak és elhivatottak, és ezekkel a tulajdonságokkal 
inspirálnak és erősítenek mindannyiunkat. Legyen szó 
az édesanyákról, akik gyermekeinket nevelik, a dolgozó 
nőkről, akik hozzájárulnak a munka világához, vagy 
az önkéntesekről, akik időt és energiát szánnak mások 
segítésére.
Kívánom, hogy ezen a napon különleges figyelmet és 
megbecsülést kapjanak. Remélem, hogy mindenki elismeri 
és megünnepli az Önök fontosságát és értékeit, nemcsak 
ma, hanem az év minden napján.
Köszönöm mindazt, amit Önök tesznek, és kívánom, hogy 
a jövőben is folytassák a közösségünk építését és erősítését. 
Legyenek büszkék arra, amit elértek, és merítsenek erőt 
abból, hogy soha nincsenek egyedül.
Boldog Nőnapot kívánok minden kedves hölgynek!

Tisztelettel: Kis Miklós polgármester

Nyársapáti Közös Önkormányzati Hivatal 
ügyfélfogadási rendje:

Hétfő: 08:00 - 12:00  13:00 - 17:00
Kedd: szünetel

Szerda: 08:00 - 12:00
Csütörtök: szünetel

Péntek: 08:00 - 12:00
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Közérdekű információk

dr. Sarkadi Szilvia 
rendelési ideje:

hétfő 15.30 - 17.30 óra
kedd 13.00 - 15.00 óra

szerda 13.00 - 15.00 óra
csütörtök 9.00 - 11.00 óra
péntek 13.00 - 15.00 óra

Változás az asszisztensek 
elérhetőségi időpontjában:

hétfő 11.30 - 17.30 óra
kedd 11.00 - 15.00 óra

szerda 11.00 - 15.00 óra
csütörtök 8.00 - 13.00 óra
péntek 11.00 - 15.00 óra

Kérjük, hogy receptigényüket 
a rendelési időn kívül intézzék!

Köszönjük együttműködésüket! 

dr. Petrik Soma 
rendelési ideje:

hétfő 8.00 - 14.00
szerda 12.00 -18.00

csütörtök 8.00 -14.00

Család- és Gyermekjóléti Szolgálat 
ügyfélfogadási ideje:

kedd 8.00 - 10.00
csütörtök 12.00 - 16.00

péntek 8.00 - 14.00

Közérdekű telefonszámok:

Orvosi rendelő: 53/389-003
Fogorvosi rendelő: 53/369-918
Védőnői szolgálat: 30/633-6860

Családsegítő szolgálat: 53/310-003

Győri Gábor r. zászlós, 
körzeti megbízott 

telefonszáma: 
70/492-0784

TÁMOGASSON ADÓJA 1%-ÁVAL 
NYÁRSAPÁTI EGYESÜLETET!

Nyársapáti Községi Gazdakör 
19182717-1-13

Karácsonyi Csillagokért Alapítvány 
18714904-1-13

Nyársapáti Motocross Sportegyesület 
18683693-1-13

Nyársapáti Szabadidő Sportegyesület 
19182573-1-13

Nyársapáti Gyermekekért Közalapítvány 
18673917-1-13

Nyársapáti Népdalkör
18979787-1-13

Köszönjük, hogy adója 1%-ával támogatja 
a Nyársapáti civil szervezeteket!

Adó 1%
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FELHÍVJUK A LAKOSSÁG FIGYELMÉT, 
HOGY NYÁRSAPÁT KÖZSÉGBEN 2025-BEN

TÜDŐSZŰRÉST TARTUNK!

A vizsgálat ideje:

Április 2. (szerda) 8 - 18 óráig
A tüdőszűrés helye:

SZARKA MIHÁLY MŰVELŐDÉSI ÉS 
SZABADIDŐKÖZPONT

(Nyársapát, Szarka Mihály utca 7.)

A TÜDŐSZŰRÉS AJÁNLOTT!

A 14-18 év közötti gyermekek szűrése ingyenes, 
de beutaló és szülői beleegyező nyilatkozat 

szükséges hozzá. 

A 40 év feletti személyek évente egyszer 
ingyenesen vehetnek részt tüdőszűrő vizsgálaton. 

A 40 éves kor alatti lakosoknak illetve, akinek 
alkalmassági vizsgálatra van szüksége, a vizsgálat 

díja 1700.-Ft, amely az OEP által országosan 
elrendelt összeg. 

A befizetés a helyszínen kapható csekkel történik.

SZEMÉLYI IGAZOLVÁNYT, TB KÁRTYÁT ÉS 
AZ ELŐZŐ ÉVBEN KAPOTT TÜDŐSZŰRŐ 

IGAZOLÁST HOZZA MAGÁVAL!

dr. Bicskei Krisztina 
jegyző

Tüdőszűrés

Nyársapát Község Önkormányzatának Képviselő-
testülete 2025. február 19-én ülésezett. A Képviselő-
testület megtárgyalta és elfogadta a Nyársapáti Közös 
Önkormányzati Hivatal, valamint Nyársapát Község 
Önkormányzatának 2025. évi költségvetését és a 
polgármester szabadságolásának ütemtervét. A képviselő-
testület döntött az igazgatási szünet elrendeléséről, az 
óvoda, bölcsőde nyári nyitvatartási idejéről és a bölcsődék 
napjáról, egyebekben módosította a térítési díjakról szóló 
önkormányzati rendeletet is.

Kis Miklós polgármester

Testületi ülésen történt...



NYÁRSAPÁTIoldal4.

Gazdaköri fórum Nyársapáton

2025. február 28-án a Nyársapáti Gazdakör tájékoztató 
fórumra hívta a nyársapáti gazdákat és a környező települések 
gazdaköreinek tagjait a művelődési ház nagytermébe. A 
kb. 100 fő részvételével lezajlott rendezvényt megtisztelte 
jelenlétével, illetve előadóként is közreműködött Jakab 
István, az Országgyűlés alelnöke, a MAGOSZ elnöke, 
Földi László, országgyűlési képviselő, Papp Zsolt György, 
az Agrárkamara elnöke, Velkei József, az Agrárkamara Pest 
Vármegyei elnöke, Obreczán Ferenc, a MAGOSZ Pest 
Vármegyei elnöke, Nagy Viktor, a MAGOSZ pályázati 
szakértője.
A rendezvényt megnyitotta Selymes Janka ötödik osztályos 
tanuló a Kicsi faluból való c. verssel. A színvonalas szereplés 
után a Nyársapáti Népdalkör énekelt kettő dalcsokrot. 
Nagyon köszönjük nekik!
A fórum hivatalos részében Jakab István, a MAGOSZ 
elnöke, Papp Zsolt NAK-elnök és Nagy Viktor, a MAGOSZ 

szakmai titkára tartott előadást.
Egyebek közt szó volt a nyitott és hamarosan megnyíló 
pályázati lehetőségekről, továbbá az agrárium kihívásairól, 
köztük a klímaváltozásról, a víz tájban tartásának 
lehetőségeiről, Ukrajna esetleges uniós csatlakozásának 
veszélyeiről, illetve a MERCOSUR-megállapodás káros 
hatásairól.
A gazdakör rendezvénye vacsorával és vidám hangulatú, 
kötetlen beszélgetéssel zárult.
A finom szarvaspörköltet Hartyányi Lászlóné, Varga 
Dániel, és Bimbó Pál készítették. Köszönjük a 
felajánlott szarvashúst Farsang Máténak. A tálalásnál, 
vendégfogadásnál segítséget nyújtottak az önkormányzat, 
az óvoda és a művelődési ház dolgozói. Fotókat Varga Irén 
készítette. Minden támogatónknak, és közreműködőinknek 
is köszönjük a segítségét. 

Nyergesné Kiss Andrea



HÍRMONDÓ oldal5.



NYÁRSAPÁTIoldal6.

Tájékoztatás

Nyársapát Község Önkormányzata a szünidei gyermekétkeztetés keretében ingyenes ebédet biztosít a szülő, 
törvényes képviselő kérelmére a rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult, továbbá a hátrányos és 
halmozottan hátrányos helyzetű gyermekek részére.

A tavaszi szünetben a tanév rendjéhez igazodóan szünetenként az adott tanítási szünet időtartamára 
eső valamennyi munkanapon.

A bölcsődés és óvodás gyermekek a tavaszi szünetben nem vehetik igénybe az étkezést, 
mivel a bölcsőde és óvoda nem zár be.

A szünidei gyermekétkeztetés keretében a gyermek lakóhelye, vagy ha a gyermek életvitelszerűen a bejelentett 
tartózkodási helyén lakik, a tartózkodási helye szerinti települési önkormányzat a szünidei gyermekétkeztetés 
keretében a szülő, törvényes képviselő kérelmére a déli meleg főétkezést a rendszeres gyermekvédelmi 
kedvezményben részesülő, hátrányos/halmozottan hátrányos helyzetű gyermek részére ingyenesen biztosítja.

A 2024/2025. tanévben a tavaszi szünet előtti utolsó tanítási nap 2025. április 16. (szerda), 
a szünet utáni első tanítási nap 2025. április 28. (hétfő).

Az ingyenes szünidei étkezés a gyermek(ek) részére – a mellékelt nyomtatványon – 
az alábbi időszakban igényelhető:

A tavaszi szünetben a szünidei gyermekétkeztetést (iskola) 
az alábbi munkanapokon biztosítja az Önkormányzat: 

2025. 04. 17.; 2025. 04. 22. – 2025. 04 .25. 

Az ebédet az iskola konyháján lehet átvenni naponta 11,00 - 12,30 óra között.

Felhívom szíves figyelmét, hogy amennyiben az ebédre bármely ok miatt nem tart igényt, azt legkésőbb 
a megelőző munkanapon 8.00 és 9.00 óra között be kell jelenteni. 

Amennyiben a megrendelt ételt indokolatlanul egymást követő két munkanapon nem veszik át és azt az 
előző munkanapon nem mondták le, abban az esetben az étel rendelését a szünet hátralévő időszakára 

a következő naptól automatikusan töröljük.

Nyársapát, 2025. március 4.
dr. Bicskei Krisztina jegyző

a 2024/2025-ös tanév tavaszi szünetében igénybe vehető 
szünidei gyermekétkeztetés feltételeiről
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NYILATKOZAT 
a Gyvt. 21/C. §-a szerinti szünidei gyermekétkeztetés igénybevételéhez

1. Alulírott ..................................................................................................... (születési név: .........................
......................................................................................................, születési hely: ......................................
.........., születési idő: ......................................, anyja neve: ........................................................................
Nyársapát,................................................................................. szám alatti lakos, mint a ..........................
............................ nevű gyermek (születési hely: ..................................., születési idő: ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
,,,,,,,,, anyja neve: ..........................................................) szülője/más törvényes képviselője (a megfelelő 
aláhúzandó) a gyermekek védelméről és a gyámügyi igazgatásról szóló 1997. évi XXXI. törvény 21/C. 
§-a szerinti szünidei gyermekétkeztetés igénybevételét az alábbi időtartamban kérem: 

A B C

Iskolai szünet, 
bölcsődei, óvodai 
zárva tartás

A szünidei gyermekétkeztetést a szünet, zárva 
tartás időtartamára eső  
a) őszi, téli, tavaszi szünet esetén valamennyi 
munkanapon kérem, 
b) nyári szünet esetén az önkormányzat 
által meghatározott számú valamennyi 
munkanapon kérem

A szünidei gyermekétkeztetést 
a szünet, zárva tartás 
időtartamára eső, alábbi 
munkanapokon kérem

1 őszi    Igen / Nem
   

2 téli    Igen / Nem

3 tavaszi    Igen / Nem
   

4 nyári    Igen / Nem en / Nem

2. Kérem diétás étrend biztosítását: igen / nem (a választott lehetőség aláhúzandó!) a következő egészségi 
állapotra tekintettel: ......................................................................

Dátum: .................................................

     .......................................................... 
                   az ellátást igénylő 
          (szülő, törvényes képviselő) 
                           aláírása 

szülő telefonszáma: .........................................
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Otthon és itthon

Egy nagyon kedves, barátságos és intelligens családhoz 
mentem interjút készíteni. Margitka és Ferenc vártak, 
feltételezem, hogy nem is sejtették, miért választottam 
őket riportalanyul. Egy biztosan közös bennünk, ők is és 
én is „gyütt” emberek vagyunk, vagyis nem itt születtünk, 
az izgalmas különbség mégis az, hogy ők Erdélyből jöttek, 
én meg mindig az Alföldön éltem. Ilyen hosszú bevezetés 
után elárulom, hogy Hatházi Ferenccel és feleségével 
beszélgettünk több, mint egy órát. 

Honnan kerültetek ebbe az Alföld közepi apró faluba?
Ferenc kezdte a választ: Én Kolozsváron születtem, tanultam, 
az egyetemre is ide jártam, Feleségem Kolosgyulán született, 
Szamosújváron végezte az alapiskoláit, Kolozsváron pedig 
a hivatását szerezte meg. Ekkor kerültünk Kolozsvárról 
Szamosújvárra, később Sepsiszentgyörgyre, majd vissza 
Kolozsvárra és onnan Ceglédre. Elég sokat bolyongtunk 
a világban, itt Cegléden nagybátyámék fogadtak be, akik 
a II. Világháború után kerültek a városba. Csak később 
jöttünk ki Nyársapátra. Rokonainknak volt egy régi tanyája 
itt az erdőben, kiutaztunk megnézni, végül is Kovács bácsi 
segítségével találtuk meg. A tanya mindentől távol esett, 
valójában nem tetszett, beszélgetés közben kiderült, hogy 
van egy olcsóbb régi ház itt a központban eladó, megvettük 
Kovácséktól és ideköltöztünk. Ebbe az ingatlanba akkor 
jöttünk át, amikor az édesanyám is a faluba költözött.

Lehet-e tudni, hogy miért jöttetek át?
A forradalom után nagy változások történtek, azt a Tsz-t, 
amiben mezőgazdasági vezető voltam, a privatizáció 
során szétosztották, mindent széthordtak. Értelemszerűen 
megszűnt az én munkahelyem is. Ezután kétszer voltunk 
Cegléden a nagynénéméknél, ezzel megfogant az áttelepülés 
gondolata. 

Visszaemlékeztek az akkori érzéseitekre, gondolataitokra, 
hangulataitokra?
Félelem, bizonytalanság nem volt bennünk, biztos alapot 
jelentett az itteni rokonság. Ők adtak befogadási nyilatkozatot, 
ami szükséges volt az ittmaradásunkhoz. Később elintéztük 
a letelepedést. Végül azután itt a Polgármesteri Hivatalban 
kaptuk meg az állampolgárságunkat. 

Néhány szóval meséljetek merre van és mit csinál 
nagylányotok?
1974-ben született lányunk Hatházi Andrea Erzsébet, 
és szegénynek sok iskolát kellett változtatnia, kezdte 
Szamosújváron, folytatta Szepsiszentgyörgyön, visszakerült 
Kolozsvárra. A ceglédi gimnázium után gyógyszerészeti 
egyetemet végzett. Jelenleg Szekszárdon a megyei kórház 
főgyógyszerésze. Két unoka van, rendszeresen vagy ők 
jönnek, vagy ha egészségünk engedi, mi megyünk hozzájuk. 

Kolozsvár – ami 350 km-re van innen – és Nyársapát között 
milyen különbségek adódtak?
Kolozsvár egy hatalmas fejlődő nagyváros, régebben 60 
%-os volt a magyar lakosság, idővel fokozatosan zsugorodott 
a számuk, jelenleg nem sokkal több, mint egy tucat %. 
Egyetemi város, kivételesen szép település, tömérdek 
magyar emlékkel. Két nagy kivándorlási időszak jellemezte, 
az első a II. Világháború után, a második pedig a forradalom 
után történt. Ott nagyvárosi polgári életet élhettünk. 
Nyársapátra egy kisfaluba kerültünk, a különbséget némileg 
pótolni tudjuk, hiszen közel találhatóak a nagyvárosok, Pest 
sincs messze, színházbérletünk van, ha lehet rendszeresen 
megyünk termálfürdőbe kikapcsolódni. Valamikor a kiváló 
vasúti közlekedéssel ingáztunk a munkahelyünkre, de a 
színházba is el lehetett jutni vele. Sajnos ma már jelentéktelen 
a szerepe ennek a tömegközlekedési eszköznek. 

Van-e honvágyatok, nosztalgiátok Erdély felé?
Margitka hirtelen rávágta: igen! De az igazi megoldás, 
hogy gyakran keressük fel szülőföldünket, rokonainkat, 
barátainkat, iskolatársainkat, a sírokat is rendszeresen 
gondozzuk. Érdekes dolog, ha odamegyünk, akkor 
hazamegyünk, mikor jövünk vissza, akkor meg hazajövünk. 
Ez a fajta kettősség lelki teher is egy kicsit, mert mindig 
vágyakozunk a másik helyre, de bizonyos változatosságot is 
kölcsönöz ez a helyzet. Sajnos idővel kopnak a kapcsolatok. 
Erdélyben a kommunista elnyomás és a kisebbségi lét 
összeterelte a magyarságot, ott mindig nagyobb volt az 
összetartozás, mint itt. A másik jellemző, hogy ott a románok 
és a magyarok is nagyon vallásosak. A diktatúra nem tudott 
ellenük semmit tenni. Persze tudott dolog volt, hogy a román 
papok elég erősen együttműködtek a pártállami szervekkel. 
A magyarok négy valláshoz tartoztak: unitárius Kolozsvári 
központtal, ez tipikus erdélyi vallás, az evangélikus és 
végül a két nagy felekezet, a református és a katolikus. 
Az 1500-as évek óta a tordai megegyezést követően 
megfelelő méltósággal és türelemmel viseltettek egymás 
iránt. Nagyon érdekes tény, hogy még az 1700-as években 
sem történt meg a román nemzetiségek nyilvántartásba 
vétele. A magyarokon, székelyeken, szászokon kívül 
hivatalosan senki más nem volt bejegyezve. Egyszer csak 
a hegyekből bevonultak a románok és szinte egész Erdélyt 
benépesítették. Ma már rengeteg régen színtiszta magyar 
településnek egyetlen magyar lakosa sincs. Templomaik 
elnéptelenedtek, összedőltek, vagy mások használják. 

A helyi ünnepségeken, rendezvényeken ritkán lehetett 
veletek találkozni, mi ennek az oka?
Mindketten a kórházban dolgoztunk, feleségem sokszor 
éjszakázott, gyakran előfordult, hogy én pénteken reggel 
elmentem munkába és valamikor hétfő délután tudtam csak 
hazajönni, mert akkor is olyan hatalmas munkaerőhiány 
volt, mint jelenleg. Sokszor csak telefonálni tudtam a 
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feleségemnek, hogy élelmet meg váltóruhát hozzon, mert 
nem tudok hazajönni és nem voltam felkészülve a hosszabb 
munkahelyi tartózkodásra. 
Beszélgetés közben Margitka szarkasztikusan megjegyezte: 
„hamarabb kellett volna abbahagyni a munkát, de még így 
is sajnos nekem négy évem elveszett az átköltözés miatt. 
Tehát a folyamatos munka miatt sokszor lemaradtunk a 
rendezvényekről”. 

Mivel telnek nyugdíjas éveitek? 
Próbáljuk bepótolni, amit itthon elhanyagoltunk annak 
idején a napi munkába járás miatt. Színházba, fürdőbe 
járunk, sokat pihenünk, gyógyítjuk magunkat, ha nem 
sikerül, akkor az orvosokra bízzuk ezt. 

Nagy utat jártatok be, sok bölcsességet, tapasztalatot 
szereztetek. Milyen tömör, egyszerű lényeget tudnátok 
megfogalmazni az életről?
Legfontosabb az egészség, a jó közérzet, ha az van, az 
élet rengeteg lehetőséget tud biztosítani, ha nincs, sajnos a 
lehetőségek is szűkülnek. 

Végül hálásan köszönöm Nektek az őszinteséget, bizalmat, 
kedvességet. Jó egészséget kívánok magam és a Hírmondó 
kedves olvasói nevében. 

Tisztelettel: Tóth Tibor

Polgárőr hírek

Szeretném megköszönni Nyári Lászlónak a polgárőr 
kerékpár karbantartását, Szalkai Józsefnek és a Flórián-H 
Metál Kft-nek, hogy hozzájárultak a polgárőrség 
működéséhez. Köszönjük, hogy támogatják munkánkat. 
Mindenki által elérhető telefonszámon kereshetnek 
bennünket bizalommal: 06-70/428-6228

Fehér László
polgárőrség elnöke

Utóirat:
A beszélgetés közben elfelejtettem megkérdezni tőlük, hogy 
ennyi idő után már igazi nyársapátiaknak érzik-e magukat? 
A tapasztalataimból bátran állíthatom, hogy szerintem igen. 

Erdő dűlőben gazdasági épület 0,8 
ha területtel eladó!

Érdeklődni lehet Bozóki 
Jánosnál, a 06-30-5434893-as 
telefonszámon.

Villanybojlerek vízkőmentesítése, 
javítása, felújított bojlerek 
értékesítése, szaktanácsadás.

Telefon: 53/350-302, 
     30/375-9483
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Óvodai hírek

Az idei évben is nagy lelkesedéssel várták az óvodás 
gyermekek február hónapját, hiszen „itt a farsang, áll a bál”. 
Kicsik és nagyok szebbnél szebb és ötletesebbnél ötletesebb 
jelmezben érkeztek meg nagy mosollyal reggelente az 
arcukon. Az idei évben két nap is beöltözhettek a gyermekek. 
2025. február 24-én farsangi fotózáson vehettek részt a 
gyermekek, majd a csoportok ügyességi vetélkedőkkel, 
táncházzal zárták a délelőttöt. Ebédre természetesen nem 
maradhatott el a finom farsangi fánk, amelyet jóízűen 
falatoztak a gyermekek. Ezen a napon  szeretettel vártuk a 
szülőket kreatív délutánunkra, ahol a gyermekek szüleikkel 
közösen, csoportszinten farsangi álarcokat ragaszthattak, 
festhettek, bohócfejet ragaszthattak, farsangi hangszert 
készíthettek. 

A farsang második napján február 25-én  délelőtt meglepetés 
produkció várta a gyermekeket, Kőhalmi Ferenc bűvész 
látogatott el hozzánk, aki vicces műsorával elkápráztatta a 
gyermekeket és az óvoda dolgozóit egyaránt. 
Örülünk neki, hogy a gyermekek ilyen jól érezték magukat 
ezeken a napokon és sok boldog élménnyel gazdagodtak.
Köszönjük szépen a Szülői Szervezet áldozatos munkáját, és 
azt, hogy ezáltal támogatni tudták a meglepetés produkció 
megvalósulását, továbbá köszönjük szépen a Kisméhecske 
Kft. által elkészített finom fánkokat.
Köszönjük a szülőknek, hogy részt vettek kreatív 
délutánunkon, illetve azt, hogy sok-sok finomsággal 
támogatták a farsangi mulatságok lebonyolítását. 

Óvoda dolgozói

Farsang az óvodában
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Iskolai hírek

„Itt a farsang, áll a bál...”

Február 21-én immár 3. alkalommal ért az a megtiszteltetés, 
hogy részt vehettem, mint zsűritag az általános iskola 
farsangi buliján.
Izgatottan várt és készült minden gyermek erre a napra. 
A farsangi bált az ötödikesek közül néhány gyermek nyitotta 
meg, egy fergeteges tánccal, megalapozva ezzel a délután jó 
hangulatát. 
Először a csoportos felvonulást láthattuk. Nagyon kreatív és 
ötletes jelmezeket, fellépéseket hoztak a gyerekek.  Az első 
osztályosok félénk kis buborékként léptek a képzeletbeli 
színpadra. Őket a második osztály követte csípős kis 
medúzaként. A harmadik osztályosok Pinokkiót, a fabábut 
elevenítették meg, sajnos Dzsepettó a sok munkája miatt 
nem jelenhetett meg. A negyedikesek az évek óta népszerű 
Barbie és Ken babákat varázsolták elénk, nagyon jól hozták 
a babák mozgását, szuper kis koreográfiával. Az ötödikesek 
újszerű ötletes műsorral léptek fel. Egy paraván mögé 
bújva, kezükre húzott zokni bábokkal lejtettek táncot, majd 
apáca fejek és kezek bújtak elő a paravánból és a jól ismert 
Apáca Show film zenéjére „ropták”. A hatodikosok egy 
bolha cirkuszt elevenítettek meg. Nagyon vicces, de kissé 
lusta bolhácskákkal, a porondmester elégedetlenségébe le 
is fújta szegényeket rovarirtóval. Természetesen nem kell 
megijedni, a kis bolhácskák újra életre keltek és vidáman 

ugrándoztak el egy fotóra. A hetedikesek egy igazi retró 
bulit és koreográfiát mutattak be, mellyel nosztalgikus 
hangulatba hozták a nézőket. Végül, de nem utolsó sorban 
a nyolcadik osztály Street Dance műsora zárta a csoportos 
felvonulást. A táncuk a nagyokhoz méltó és tökéletesen 
kivitelezett volt. Kedves zsűri társamat idézve „Más nem is 
lehetett, hiszen köztük volt a Hencz Réka is.”
A csoportos felvonulást egy kis szünet követte, addig az 
egyéni jelmezesek öltözködtek. Idén nagyon sok gyermek 
öltözött be. Volt köztük a szokásos, csoda szép hercegnők, 
hős pókember, nindzsa, 101 kiskutya, pillangó, bohócok, 
még az angol gárdista egyik tagja is. 
Nagyon nehéz dolgunk volt a kedves zsűri társaimmal. 
Vígné Magdi néni, és Bíróné Irénke néni segítségével végül 
meghoztuk a döntést. 
Minden osztály a csoportos jelmezekért egy-egy 
csomag mandarint kapott. Az egyéni jelmezesek közül 
5 kisgyermeket díjaztunk. Az ő jutalmuk egy oklevél és 
egy kis édesség volt. A strand papucs, gólya a fészkében, 
fociskártya, Tik-tak és a pillangó-101 kiskutya páros lett 
díjazva. 
A délután további része bulival, kiszebáb égetéssel, zsákba 
macskával és tombolahúzással telt. 
A gyerekeknek büfé is volt, amit az iskola két SzSz szülője 
- Tóthné Kapus Diána és Monori Zsuzsi - vezetett. Finom 
szendvicseket üdítőket és nassolni valót tudtak venni a 
gyerekek. 
Óriási köszönet a szervezőknek, hogy meghívtak 
ismét. Most is nagyon jól éreztem magam. Gratulálok a 
tanároknak a színvonalas műsorokhoz és a felkészítéshez, 
a gyerekeknek a szuper ügyes koreográfiákért, valamint a 
szülőknek a csodaszép jelmezekért. 
Bízom benne, hogy jövőre is megtiszteltek és veletek 
bulizhatok egy jót. 

Gödény Beatrix
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Milánóban jártunk

A nyolcadikosokkal különleges élményben volt részünk 
február 5-én, amikor Milánóba utaztunk osztálykirándulásra. 
Az olasz városban töltött idő tele volt kulturális, történelmi 
és művészeti felfedezésekkel, amelyek mindenki számára 
emlékezetesek maradnak.
Az utazás során számos híres nevezetességet látogattunk 
meg. A Milánói Dóm lenyűgöző építészeti csodája és a város 
ikonikus szimbóluma elbűvölt bennünket, míg a Sforza-
kastélyban tett látogatás alkalmával betekintést nyertünk a 
reneszánsz kor történelmébe. A Dóm tér jobb oldalán nyílik 

a Galleria Vittorio Emanuele II passzázs, ami összeköti a 
teret a Piazza della Scalával. A passzázson kisebb-nagyobb 
butikok vannak, mint a Dolce, Vuitton, Rolex, Ray-Ban, 
Georgio, Emporio és Prada, amelyeket megcsodáltunk. 
Majd ellátogattunk az Arco della Pace (magyarul: „Béke 
Diadalíve”) Milánó egyik legfontosabb neoklasszicista 
emlékművéhez, amely a város központjában, a Sempione 
park és a Piazza Sempione területén található. A lenyűgöző 
diadalív Napóleon győzelmeinek emlékére épült, később 
azonban a béke és az egység szimbólumává vált.
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A tanulmányi kirándulás célja nem csak az ismeretek 
bővítése volt, hanem a diákok közötti összetartás és 
közösségi szellem erősítése is.
Ez a fantasztikus utazás azonban nem valósulhatott volna 
meg Nyársapát Község Önkormányzatának nagylelkű anyagi 
támogatása nélkül. A helyi önkormányzat hozzájárulása 
mellett köszönjük Papp Gergelynek és Pappné Nagy 
Cintiának, Deák Attilának és Deákné Grósz Adélnak, Miczi 
Adriennek, Podmaniczky Ferencnek és Podmaniczkyné 
Grósz Lillának, Horváth Zsuzsannának és Lammerts 
Houwen Patríciának is az anyagi támogatásukat. Nekik 
köszönhetően lehetőségünk volt életre szóló élményekkel 
gazdagodni és új perspektívákat szerezni a világról. 
A szülők és a támogatók lehetővé tették, hogy a diákok 

olyan helyekre látogathassanak el, amelyekről korábban 
csak álmodtak.
Az osztálykirándulás során mindannyian számos 
tanulságot vonhattunk le. A tanulók megtanulták, hogy a 
történelem és a művészet milyen fontos szerepet játszik 
mindennapjainkban, és hogy a világ mennyire sokszínű és 
gazdag kulturális értékekben. A közös utazás során szerzett 
tapasztalatok és élmények mindannyiunkat büszkeséggel 
tölt el, és remélhetőleg még több hasonlóan sikeres program 
valósulhat meg a jövőben.
Az osztálykirándulás emlékei még sokáig megmaradnak, és 
inspiráló hatással lesznek a nebulók további tanulmányaira 
és életére.

Nyergesné Kiss Andrea
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Sport hírek

Bár egyéni eredményeink a kiváló és remek ellenfeleknek 
(is) köszönhetően elmaradtak az előzetesen reméltektől, 
de így is 4. helyen végeztünk az éremtáblázaton! 
GRATULÁLUNK FIATALOK!
Görbe Luca I., Papp Kincső I., Tóth Alexa I., Dömök Nándor 
I., Karai Anna II., Papp Réka II., Bajáki Bálint II., Gönczi 
Milán II., Szűcs Marcell II., Tóth Viktória III., Török Laura 
III., Sáfár Danica III., Papp Réka (serdülő korosztályban) 

III., Bajáki Regő III., Bárány László III., Bányai Boján III., 
Pécsi-Dézsi Herman III., Balog Szofia V., Kis Alexandra 
V., Bogdán Botond V., Sáfár Maximilián V., Végh Adél 
VII., serdülőben VII., Mihály László Dominik VII., Szepesi 
Álmos VII.
Bakó György, Kovács Ákos, Szendi Martin és Pécsi-Dézsi 
Henrik sajnos nem értek el pontszerző helyezést.

Forrás: Kőrös Judo SE Facebook oldala

DIÁK ÉS SERDÜLŐ MAGYAR KUPA EREDMÉNYEK
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ANYAKÖNYVI  HÍREK
Hirdetések

Született:

Bujdosó Dávid és Ócsai Henrietta 
RUBEN és NOLEN nevű 
gyermekeik 2025. február 6-án.

Köszöntjük az újszülötteket!

Meghalt:

Pintér Imre Nyársapát, Hetedik d. 
3/B. szám alatti lakos 2025. febru-
ár 6-án, 71 éves volt. 

Kovács József Nyársapát, Posta u. 
16. szám alatti lakos 2025. február 
9-én, 72 éves volt.

Német Pál Nyársapát, Viola u. 14. 
szám alatti lakos 2025. 02. 15-én, 
69 éves volt.

Emléküket őrizzük!

NYÁRSAPÁTI HÚSBOLT 
AJÁNLATA

- hagyományos pácolású sonkák
- töltött húsok

- fűszerezett töltött káposztahús
- kocsonya hús

- saját készítésű füstölt kolbászok, szalámik
- sertés húsok

- házi hurka, kolbász
- szalonna félék
- tepertő, pörc

- fagyasztott baromfi félék
- kolbászhús, formázott sonka
- kolbász készítés igény szerint
- minden héten más-más akció

Szeretettel várom Tisztelt Vásárlóimat!

Bircea Építőipari Kft. vállal:

lakó-, és nem lakóépületek építése, felújítása, bontása, teljes kivitelezése
külső-belső munkálatok elvégzése

javítás, restaurálás
ácsmunkák

hideg-, melegburkolás
kertgondozás, kertépítés, egyéb kerti munkálatok

térkövezés
veszélyes fák kivágása

külső szigetelés
ereszcsatorna, szennyvíz csatornázás

festés, mázolás, glettelés, javítás

Munkánkról számlát adunk!

Bármikor hívható telefonszám: 06-20-5291674

Hívjon bizalommal!

Eladásra kínáljuk a Nyársapát 
0114/59. hrsz. alatti szántó, legelő, 
szőlő besorolású ingatlanból 2167 
m2 ingatlanrészünket. 

Ár megegyezés szerint. 

Érdeklődni lehet a 06-30 975 
2114-es telefonszámon. 
(A hívásokat hétfőtől-péntekig 
18-20 óráig óráig várjuk.)

Anikó Fodrászat
hétfő-szerda-péntek: 

délután

kedd-csütörtök-szombat: 
délelőtt

Bejelentkezés a fodrászüzletben 
valamint a 06-20-485-2913, 
53-389-106 telefonszámon.

Ezúton szeretnénk köszönetet 
mondani mindazoknak, akik özv. 
Bálintné Béres Valéria temetésén 
részt vettek, utolsó útjára elkísérték, 
sírjára virágot, koszorút helyeztek.

A gyászoló család

Ezúton szeretnénk köszönetet 
mondani mindazoknak, akik 
Kovács József temetésén részt 
vettek, utolsó útjára elkísérték, 
sírjára virágot, koszorút helyeztek. 
Köszönjük a Dr. Sarkadi Szilvia 
doktornő áldozatos munkáját. 

A gyászoló család
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NYÁRSAPÁTI HÍRMONDÓ

KIADJA: Nyársapát Község Önkormányzata
FELELŐS KIADÓ: Kis Miklós polgármester
FŐSZERKESZTŐ: Nyergesné Kiss Andrea
SZERKESZTŐBIZOTTSÁG: Dombovári-Godó 
Zsuzsanna, Nyergesné Kiss Andrea, Vígné Kerekes 
Magdolna
FOTÓK: Nyergesné Kiss Andrea, Makó András, 
Varga Irén
E-MAIL: polgarmester@nyarsapat.hu

A 151. SZÁMTÓL KEZDŐDŐEN A HÍRMONDÓ 
TELJES SZÖVEGE 

AZ INTERNETEN IS OLVASHATÓ.
www.nyarsapat.hu címen.

CÍM: 2712 Nyársapát, Arany János utca 11.
NYILVÁNTARTÁSI SZÁM: B/PHF/1171/P/1993.
KÉSZÜLT:

APÁTI NYOMDA
2700 Cegléd, Csatorna utca 8.

500 példányban megjelenő 
INGYENES tájékoztató kiadvány.

BEMER partnerként is várom vendégeimet. BEMER 
kezeléssel 30 %-kal javítható a mikrokeringés, mely 
számos problémára nyújthat megoldást! Masszázst és 
pedikűrözést továbbra is vállalok, szeretettel várom régi 
és új vendégeimet!

Időpont egyeztetés: 06-70/5766859 Balogné Rita

Számlaszám: 10300002-13330093-00014908

06-70/430-8787
06-70/428-6228

Gépi árok ásás! Földmunka, tereprendezés, kerítés, 
házalap kiszedését, fatuskó kiásását, kiemelést, közmű 
árkok, valamint vízóra akna, medence és kerti tó 
helyének elkészítését vállaljuk. 

Fuvarozás, áruszállítás! 

3,5 tonnás kisteherautóval fuvarozást vállalunk: 

• költöztetés
• áruszállítás
• ömlesztett áru szállítása
• sóder
• homok
• sitt

Elérhetőség: 06/70 340 86 46


